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1. Lhgpwynpnud 1. Doldurulur 1. 3apaaka 1. Nabijeni 1. Laden
Lhgpwynpyuwd Yiklanib 3apaasini Nabito Berechnet

USB [hgpwynphsp USB sarj cihazi USB-3apagHas USB nabijecka se USB-Ladegerat ist
Juéwnynid £ ayrica satilir npbinaga npagaeuua prodava samostatné | separat erhaltlich
wnwldhl 2. Qusa basin acobHa 2. Kratkym stisk- 2. Kurz driicken
2. um{) ubindnud yandirin/ 2. Kapotkae nutim on/off ein/aus

Uhwg b[/uuhgmmhL séndurin HalickaHHe Ykn./Bbikn Dlouhym stisknutim | Auswahimodus
Epywp ubinutip Segim rejimini [loyri Haujck BbiBapy vyberte rezim lange driicken
«CUwnpb nbdhup»: uzun basin PIXKbIMY

ES EST FI GEO GRE

1. cargando 1. Laadimine 1. Lataus 1. 33963 1. ®opTion
Cargado Laetud Ladattu ©389bEMmOs Doptiopéva

El cargador USB se

USB laadija

USB-laturi myydaan | USB @s3360

O goptiotic USB

vende por separado miitakse eraldi erikseen 0Y0JdS 333 TIwAeiTaL XWPLOTE

2. Pulsacion corta de | 2. Lihike sisse/ 2. Lyhyt painallus 2. 3m3m) ©si)M0o | 2. THvtopo TéTnpa

encendido/apagado | valja vajutus paalle/pois hoMmn3s/3sdm@m3s | on/off

Modo de seleccion Valige reziim Valitse tila pain- ©OEbIBL MNatote

de pulsacion larga pikalt amalla pitkaan ©3530MJ0 36h)30L | MapateTapéva T
4908L Aertoupyia emihoyig

HR / CNR HUN KAZ PL RO

1. Punjenje 1. Toltés 1. 3apsaaranysa 1. tadowanie 1. Incarcare

Napunjeno Toltott 3apsaaTanfaH Natadowany Incércat

USB punjac se
prodaje zasebno

Az USB t6l1t6 kiilon
vasarolhaté meg

USB 3apsaaTafbilw
6enek catbinagsl

tadowarka USB jest
sprzedawana osobno

Incércatorul USB se
vinde separat

2. Kratki pritisak 2. Rovid be-/ 2. Kpicka 6acbiHpiz | 2. Krotkie nacisniecie | 2. Apasati scurt

za ukljucivanje/ kinyomas Kocy/euwipy wiaczania/wytaczania | pornire/oprire
iskljucivanje Hosszan nyomva TaHaay pexuMin Dtugie nacisniecie Apasati lung mod-
Dugo pritisnite valassza ki a y3aK 6acein wybierz tryb ul de selectare
nacin odabira modot TYPbIHbI3

SLv SVK SWE UKR uzB

1. Polnjenje 1. Nabijanie 1. Laddar 1. 3apaaka 1. Zaryadlanmoqda
Napolnjeno Nabité Laddad 3apsgKeHnit Zaryadlangan

USB polnilec se USB nabijacka sa USB-laddare USB 3apsagHuit npuctpiii | USB zaryadlovchi
prodaja loceno predava samostatne | séljs separat NPOJAAETLCA OKPEMO alohida sotiladi

2. Kratek pritisk 2. Kratkym stlacenim | 2. Kort tryck 2. Koportke HatuckaHHa | 2. Qisqa bosing
vklop/izklop zapnUt/vypnat’ pa/av BKJI/BUKA yogqjish / o'chirish
Dolg pritisk Dlhym stlacenim Langt tryck vélj | Tpusane HaTucKaHHs Tanlash rejimini
izberite nacin vyberte rezim lage BUBOPY pexumy uzoq bosib turing
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LEPUNPN: 000 «T/, Komnanus Aedergep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, 4om 27, cTp. 2,
nometlenue lll, komHata 3, opuc 63.

Upwnwnpnn: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu—Chen%Dist,,
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© AZE  Diisargs fonori

TOLIMAT

Uygunlug bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostara bilar.

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tzarinds olan bu nisan, malin maisat
tullantilar ila utilizasiyasinin geyri-miimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va
elektron avadanhginin toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.

E Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi Uzra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gére istifade etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhgin
xidmati va ya temiri Uzra masalalara gora satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis
markazina miraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitévliyling, daxilinds sarbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3. 3 yasa gadar usaqlar liciin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamagq.

5. Mamulat, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz goymamag. Malin tizarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir soraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habela tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.

10. ©gar malin naqli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal
isti qapall bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun middatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifada etmayin.

Xiisusiyyatlori

Uzaq obyektlorin isiglandiriimasi Gigtin LED manbayi

Yaxinhgdaki obyektlarin isiglandiriimasi tictin COB (cip-on-board) manbayi
Muxtalif movgelarda rahat istifads ticlin firlanan tutacaq

3 parlaqgliq rejimi

Su kecirmayan korpus

Spesifikasiya

Maksimum isig axini: 300 Im

Isig manbayi novi: LED + COB

Bir batareya dasti ile islama muddati: 3-5 saat
Maksimum gtic: 5 W

Korpus materiali: plastik

Enerji tachizat: Li-ion batareya

Rang: qirmizi + qara

Baglayicilar: Doldurmaq ticiin Micro-USB

Istehsalci: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Limitsiz raf dmri. Xidmat middati 3 ay. Zemanat middati -

3 ay. Istehsalat tarixini gabin Gizarinda bax. Istehsalci bu talimatda gostarilon paketin tarkibini
va xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. 9n son va atrafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

® BEL MaxoAHb! NixTapbik
IHCTPYKL,bIA

[l>knapalpis agnaBegHacyi

Ha ¢yHKubIssHaBaHHe Npblnags! (MPbAaz) MOryLb NaynabiBaL CTaTblUHbIs, 3N1€KTPbIYHbIA

abo BbICOKAUaCTOTHbIA Nasi (pagbléanapaTypa, MabifbHblA Ta1edOHBI, MiKpaxBaneBbla neubl,
3N1eKTpacTaTbiuHbIA pa3pajbl). Y BbiNazKy Y3HIKHEHHA NaBaniyLe agnernaclb aj npbinajsl, akas
BbIK/likae nepaLKozbl.

YTbinizaubla 6atapaek, aneKTpblyHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHa
3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax %a TaBapy abo Ha ynakoyLbl a3Hauae, WTo TaBap He
MO>Ka BblLib yTblNi3aBaHbl pa3aM 3 ObiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH 6biLb AacTayneHbl
Y kamnaHito Na 360pbl i yTbini3aLbli 6aTapaek, 31eKTpblYHara i 31eKTpoHHara

B :6cranaBaHHs.

Mpaginkl i yMOBbLI 6AcNeuHara i 3pekTblyHara BbIkapbiCTaHHA TaBapy

epbl 3acUApori:
1. BbikapbICTOYBaLlb TaBap TO/IbKi Ma NpaMbIM MpPbI3HaY3HHi.
2. He pasbipatlb. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, fKis najaararoLb camacTtoiiHamy
pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyBaHHs i 3aMeHbl HacnpayHara Bbipaba 3BsapTaiilecs Aa GpipMbi-
npagayua abo ¥ ayrapbizasaHbl cepsicHbl U3HTP Defender. Mpel npbiéme TaBapy nepakaHaiuecs
gﬂro U3nacHacui i aacyTHacui YHyTpbl NpaameTay, akis ceabogHa nepamaYaoLya.

. He npbisHauaHbl Ana A3auein ga 3-x ragoy. Moxa 3maluyallb Apo6bHsis A3Tani.
4. He panywuyaup nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacuyi.
5. He nagBapraub Bbipab BibpaLibisiM i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbIBECLi Aa
MeXaHIUHbIX NaLIKOAXaHHAY Tasaw. Y BbINaAKy HasyHacLi MexaHiUHbIX NalKOAXaHHAY HisKix
rapaHTbIn Ha TaBap He Aaeuua. 6. He BblKaphICTOyBaLU: npbl B6ayHbIx NawKOAXKaHHAX Bblpaﬁy.
He kapbicTauua 3aBesama HAcNpayHai npbinagaid. 7. He BbikapbiCToyBalb Npbl TaMNepaTypax
HiXK311 @60 BbILWSY paKaMeHayeMbiX (1. IHCTPYKLBIKO KapblCTasbHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI
Bi/lbravi, AKas KaHA3HCyeua, a Takcama y arpaciyHbiM acapoaasi. 8. He 6paub y por.
9. He BblkapbICTOYBaLlb BbIPab y MPambICNOBbIX, MEABIUbIHCKIX 860 BbITBOPUbIX M3Tax.
10. Y BbINajKy, kani TpaHcnapuipoyka Tasapy axbiLUAyAANaca Npbl a4MOYHbIX TaMMepaTypax,
nepaz nayatkam 3Kkcrlyataupli Tp36a Aaub TaBapy carpsuua y uénbim namswkanHi (+16-25 °C)
Ha npaugary 3 ragsid. 11. Beiktoualb nNpbinagy KOXHbI pa3, kai He naaHyeLua BblkapbiCToyBallb
A€ Ha npalary goyrara nepbisy yacy. 12. He BbikapbICTOYBaLb Npbinady Npbl KipaBaHHi
TpaHCNapTHbIM CPOAKaM Yy BbIMaAKy, Kaal Npblaaga aguarsae yBary, a tTakcama y TbiX BbINnagkax,
Kani aaKNtouU3HHe Npbinadbl NpajyrieskaHa 3akoHam.

MpbizHausHHe o .
NixTap - KpbIHilla acBATAeHHs 6/i3Kix | Aanékix ab'ektay

AcabniBacui .

CBATNOABIEAHBI KPbIHILLA ANA aCBATAEHHSA aaJaneHbix ab'ektay

KpbiHita COB (chip-on-board) ans acBatneHHs 6aixaiiwbIx ab'ektay
naBapOTHaﬂ py4Ka ana 3pyyvHara BbIKapbICTaHHA y PO3HbIX NMNANAXKIHHAX
3 paxbiMy ApKacui

BoaaHenpaHikanbHbl Kopnyc

Crneupidikaubisa

MakciMmanbHbl cBeTnaBbl natok: 300 M

Tein KpbiHiLbl ceaTaa: LED + COB

Yac npatibl af agHaro kamniekta 6atapaii: 3-5 raasin
MakcimanbHas maryTHacub: 5 BT

MaTprlﬂll Kopnyca: naacTtbiK

XapuaBaHHe: NiTblA-iéHHbI akymysTap

Konep: UblpBOHbBI + YOpPHBbI

Pasabimbl: Micro-USB ans 3apagki

IMnapuép: 000 «T/, KOMI‘IaHMﬂéﬂ,eq)eHAeg» Appec: 127055, r. Mocksa, yn. CywjeBckas, oM 27,
cTp. 2, nomelyexue lll, komHata 3, opuc 63. .
BbiTBOpLA: Ome?a Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. HeabmexasaHbl T3pMiH NpblaaTHacUi. T3pMiH cyx6bl - 3
MecALbl. FapaHTbIMHbI T3PMIH - 3 Mecaupl. [lata BbITBOpYACL: M. Ha ynakoyupl. BeitBopua
3axoyBae npaga Ha 3MAHEeHHe 3MecLiBa ynakoyki i cneupldikaLblii, ykasaHbIX y 13TbiM
KipayHiuTse. AnoLuHse i nagpabs3Hae KipayHillTBa na aKcryaTalbli pasmellyaHa Ha caiile
www.defender-global.com

3pobneHa ¥ KiTai.



w» CZ Svitilna kempingova
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zptsobujiciho rusent.”

Ochrana Zivotniho prostredi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel
[— zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpeéné a ucinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému uéelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muaze
obsahovat malé soucasti. 4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitr. Neponorujte
vyrobek do kapalin. 5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly
zpUsobit mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek

se nevztahuje zadna zaruka. 6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte.
Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek. 7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou
teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty. 9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, Iékaiské a vyrobni dcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat

v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin. 11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete
jej pouzit pro delsi dobu. 12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy,
a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti

LED zdroj pro osviceni daleko umisténych objektl

COB (chip-on-board) zdroj pro osviceni blizko umisténych objektl
Otoc¢né drzadlo pro pohodIné pouziti v riznych polohach

3 rezimy jasu

Vodovzdorné télo

Technické parametry

Maximalni proud svétla: 300 Im

Typ zdroje svétla: LED + COB

Doba fungovani pfi jedné sadé napajecich prvki: 3-5 h
Maximalni vykon: 5 W

Korpusovy material: uméla hmota

Nabijeni: Li-lon akumulator

Barva: Cervena + cerna

Konektory: Micro-USB pro nabijeni baterie

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, RO.C. |

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

® DE Campingleuchte
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerdte) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die &rtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-
Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware
unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das

Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw.
mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen.

Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht
nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. tiber den
angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat
und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder
betriebliche Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die
Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten

LED-Lichtquelle fiir Beleuchtung von fern liegenden Objekten

COB (Chip-on-Board)-Lichtquelle fiir Beleuchtung von nahe liegenden Objekten
Drehbarer Griff fiir komfortablen Einsatz in verschiedenen Positionen

3 Helligkeitsmodi

Feuchtdichtes Gehause

Eigenschaften

Maximaler Lichtstrom: 300 Im

Typ der Lichtquelle: LED + COB
Betriebszeit mit einem Batterienset: 3-5 St
Maximalleistung: 5 W

Gehéuse-Stoff: Kunststoff

Speisung: Li-lon-Akku

Farbe: rot + schwarz

Stecker: Micro-USB zum Nachladen

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die
Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen.

Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com. Hergestellt in China.

¥+ EN Camping flashlight
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
mmmm batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient

repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or

Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken

and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging

of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

g. IfDo not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
efective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures

(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile

environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before

ﬁperating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3
ours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases

when the law obliges you to turn off the device.

Features

LED source for illumination of distant objects

COB (chip-on-board) source for illumination of nearby objects
Swivel handle for convenient use in different positions

3 brightness modes

Waterproof housing

Specification

Maximum luminous flux: 300 Im

Light source type: LED + COB

Operating time on one set of batteries: 3-5 hrs
Maximum power: 5 W

Housing material: plastic

Power supply: Li-lon battery

Color: red + black

Connectors: Micro-USB for charging

IMPORTER: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd.,

Tu-Cheng Dist.,, New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Unlimited shelf life. Service lifeis 2 years. Date
of manufacture: see on the package. Manufacturer keeps the right to change package contents
and specifications indicated in this manual. The latest and detailed operation manual is
available at www.defender-global.com. Made in China.

ES Linterna de camping INSTRUCCION

-~

Declaracion de conformidad.

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion No deseche este aparato como residuo doméstico convencional.
Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas
WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio
ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto.
Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
péngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no
haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 anos. Puede contener piezas
pequefias.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo

de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas - Fuente LED para iluminacion de objetos distantes « Fuente COB (chip-on-
board) para iluminacion de objetos cercanos « Mango giratorio para un uso conveniente en
diferentes posiciones « 3 modos de brillo « carcasa impermeable

Especificacion « Flujo luminoso maximo: 300 Im - Tipo de fuente de luz: LED + COB « Tiempo
de funcionamiento con un juego de baterias: de 3 a 5 horas + Potencia maxima: 5W « Material
de la carcasa: plastico « Fuente de alimentacion: bateria de iones de litio + Color: rojo + negro
« Conectores: Micro-USB para cargar

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Vida til ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion:
ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete

y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente

y detallado esté disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

& EST  Matka taskulamp
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda

koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EEm kogumise ja taastumise ettevétesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet Uiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Gihendust ettevotte-edasimuijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema
terviklus ja selles vabalt liikuvateobjektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet t60stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet soiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tadhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid

LED-allikas kaugemate objektide valgustamiseks

COB (kiip-on-board) allikas lahedal asuvate objektide valgustamiseks
Poodratav kaepide mugavaks kasutamiseks erinevates asendites

3 heledusreziimi

Veekindel korpus

Spetsifikatsioon

Maksimaalne valgusvoog: 300 Im
Valgusallika tutp: LED + COB

Tooaeg Uhe patareikomplektiga: 3-5 tundi
Maksimaalne véimsus: 5 W

Korpuse materjal: plastik

Toide: Li-lon aku

Vérv: punane + must

Pistikud: Micro-USB laadimiseks

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.

Tootjal on digus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uuhsin':jja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

4= FI Retkivalaisin
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympaéristonsuojelua koskeva ohje

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kayttoon kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
N on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttoian

paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-
huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti
liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Al upota tuotetta nesteisiin.

5. Al4 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin. N

6. Ala kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat, etta se on
vioittunut.

7. Ala kiyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampotilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sitd pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet

LED-valo kaukana olevan alueen valaistukseen
COB (chip-on-board) valo lahialueen valaistukseen
Kaantyva sopivaksi eri tydasennoissa kaytettavaksi
3 kirkz;/usastetta

Vedenpitéava kotelo

Tekniset tiedot

Suurin mahdollinen valomaara: 300 Im
Valolahteen tyyppi: LED + COB
Paloaika: 3-5 kpl

Huipputeho: 5 W

Rungon materiaali: muovi

Tehon léhde: Li-lon-akku

Vari: punainen + musta

Liittimet: Micro-USB akun lataukseen

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva:
katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattuﬂen varusteiden ja
teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com. On tehty Kiinassa.
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GRE DAKOG KAUTILVYK
ErXEIPIAIO XPHZHZ

AnAwaon cuppépewong

H AgiToupyia TNG CLUOKEVNG (CUTKEVEG) UTTOPEL VAL ETINPEACTEL QMO LOXUPA OTATIKE, NAEKTPIKA
1 VPNANG cUXVOTNTAG TESIA (PASIOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEQWVQ, UIKPOKUUOTO,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / E&v oupPel, TpooTaBnoTe va aENOETE TNV amocTaon amd TIG
OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOVV TN SlacvvEean.

ATIOPPUPN PTTOTAPLLWY, NAEKTPLKOVY KL NAEKTPOVIKOU EEOTIAMLOHOU

AuTO TO OUPBOAO OTO TTPOIOV, TIG UMATAPIEG I} TN CUTKEVAGIA TOV UTIOSEIKVVEL OTL
TO TPOIOV Sev uTopei Vo amoppipOei padi e OKIOKA ATOPPIUHAT. O TIPETIEL VX
ToPaS0BEL o€ pLat KATAAANAN ETALPELX GUANOYRG KO AVOKUKAWGONG NAEKTPLIKWY KOL
NAEKTPIKWY TUOKEVWV.

‘Opol Kot TTPOUTIOBETELG Yot ATPOAT KAl ATTOSOTIKN XPraTN TOU TIPOIOVTOG

MPoPUAGEELG Kot TN XpPron:

1. XpNOMOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YLA TOV TIPOPBAETIOUEVO TKOTIO.

2. Mnv amtoouvappoAOYEiTe. AUTO TO TTPOIOV SEV TIEPIEXEL AVTOANAKTIKA TIOU SIKALOVVTOL
UTOSVVON ETILOKELN. ZXETIKA PE TO {NTNHUA TNG CLVTNPNONG KAL TNG AVTIKATAOTAONG EVOG
ATTOTUXNHUEVOU QVTIKELUEVOV, EPOAPHOCTE OE VAV QVTITIPOOWTIO 1 ££0VTIOS0TNHEVO KEVTPO
oépPig Defender Katd tn Agn tou poidvtog, Befaiwbdeite OTL Sev elvatl OTIACHEVO KO OTL Sev
UTIAPXOLVV EAEVOEPA KIVOUUEVO AVTIKEILEVA HECO OTO TIPOTOV. 3. MaKpI& amtd TSI KATW Twv 3
£TWV. MTopei va Teptéxel ukpd pépn. 4. Kpatriote pokpia amod tnv vypaaia. Moté pnv Pubiete
TO TPOIOV 0€ VYPA. 5. MaKpLa amd SOVATELG KAl NXAVIKEG KATATIOVHOELG, Ol OTIOIEG UTTOPEL Vot
TIPOKOAETOLY UNXOVIKN BAGRN 0TO TIPoidV. L& TiepimTwon Pnxavikng BAGBNG Sev tapéxovtat
£YYUNOELG. 6. MnV TO XpNOIHOTIOLEITE TIapoVTiat OTITIKNAG PAGBNG. Mnv TO XPpNOIHOTIOLEITE OTAV TO
TIPOIOV Elval TIPOPAVWE EAXTTWHATIKO. 7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV 0F BEPPOKPATIES KATW
KO TIAVW aTto TLG CLVIOTWHEVEG BeppoKpaoies (Seite To eyxelpiSlo AstToupyiag), utd cuvOnikeg
eEATong vypaoiag, kaBwe kat og exOpIkd TepIBAANov. 8. Mnv To Bélete ato atopa. 9. Mn
XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YL BLOUNXAVIKOUG, IXTPIKOUG I KATAOKEVAOTIKOVG OKOTovG. 10. Xe
TIEPITITWON TIOV N ATTOGTOAN TOL TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE OF BEPHOKPATIEG KATW ATIO TO
HNS&Ev, TOTE TIPV aTo TN AELTOLPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA SlarTnpeital o€ Bepur) Totobétnon

(+ 16-25° C 11 60-77 ° F) evtog 3 wpwv. 11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN OVOKELN KAOE POopd, OTOAV

SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIO|OETE yo Heydho xpoviko Siotnpa. 12. Mnv xpnotpoTmoleite
TN CUOKELT KATA TNV 081ynon Tou OXNHATOC, £&V EIVOL CTPAUMUEVN N TIPOCOXN, KAt O GANEG
TIEPITTWOELG OTAV O VOHOG OOG UTIOXPEWVEL VO ATIEVEPYOTIOLTETE TN GUOKEUN.

XapakTtnploTika

Mnyn LED yi& WTIOUO HOKPWVWY CVTIKEILEVWY

Mnyr) COB (chip-on-board) ylot QWTIOHO KOVTIVIY QVTIKEIPEVWY
Meplotpeopevn AaPr yla QVeTn Xprion o€ SIaPOPETIKEG BEoElg
3 AelTOVPYIEG PWTEWVOTNTAG

Ad1&Bpoxo mepifAnpa

Mpocdioplopodg

Méyiotn @wtewvn pory: 300 Im

Tomog mnyng gwtog: LED + COB

XpOvog AEITOVPYLOG HE EVa OET PIATAPLWV: 3-5 WPEG
Méyiot 1ox0g: 5 W

YAkO TIEPIBAHATOG: TIAXOTIKO

Tpopodoaio: Mmatapia Li-lon

Xpwpo: KOKKIVO + popo

Ynodoxég: Micro-USB yia pdpTtion

EIZATQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Kataokevaotic:
Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist., New Taipei
City, Taiwan, R.O.C. Amteploplotn Sidpkela (wng. H Stapkeia {wng eivat 2 xpovia. H}lspopnvio(
KOTaoKeLnG: BA. Xt ouokevaaio. O KATATKEVXOTHG SIXTNPEL TO SIKAIWHUA vor CAACEEL Tar
TIEPLEXOUEVA KAL TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE QXUTO TO EYXELPISLO.

To 1o MPOOPATO KAt AVOAUTIKO eyxelpidio Aettoupyiag eivat SiaBéotpo otn Sievbuvon
www.defender-global.com. Kataokevaouévo atnv Kiva.

ZHR @ CNR Lampa za kampiranje UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna
polja (radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite .
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje. Utilizacija baterije, elektricne i elekfronske opreme. Ovaj znak
na robi, baterijama’prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima
otpacima. Ovu robu neoghodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske
opreme. Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe, Mere predostroznosti. 1. Koristite
robu samo u pravu svrhu. 2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu
samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku
kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti
a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3
fr— godine. MoZe da sadrzi sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne
- opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu,
koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne'izdaju. 6. Ne koristite
izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesimnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite
izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite
izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u
usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je
bila transportirana pri odrecnoj temFeraturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u
toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo
vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - LED izvor za osvjetljavanje udaljenih objekata « COB (chip-on-board) izvor za osvjetljavanje
obliznjih objekata + Okretna rucka za prakticno qulét_enf'e u razlicitim Foloiajima + 3 nacina ostetIgenja
+ Vodootporno kuciste Specifikacija « Maksimalni svjetlosni tok: 300 Im « Vrsta izvora svjetlosti: LED +
COB - Vrijeme rada na jednom kompletu baterija: 3-5 sati « Maksimalna snaga: 5 W - Materijal kucista:
lastika « Napajanje: Li-lon baterija + Boja: crvena + crna « Prikljucci: Micro-USB za punjenje
VOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.Proizvodac: Omega
Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist., New Taipei Citly, Taiwan,
R.0.C. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodaczadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i speciflkacfua navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com. Proizvedeno u Kini.

< HUN Kemping zseblampa HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat. Az eszkoz (eszk6zok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy
frekvenciaju mezok fradloberendezesek, mobiltelefonok, mikrohullamd suitok, elektrosztatikus
kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalia meg névelni az interfészt okozé eszkozok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa . . i
E A terméken, az elemeken va% a csomagolason talélhato ez a jel azt jelzi, hogi/(a terméket

ol

nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfeleld akkumulatorokat, elektromos

és elektronikus berendezéseket gydﬁté és Ujrafeldolgozo céghez kell széllitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznélatanak feltételei. Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem

tartalmaz olyan alkatrészeket, lamel\f/ek 6nallo javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdéseben forduljon keresked6héz vagy a Defender hivatalos i
szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
ta’r_Pyak a termek belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektél. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvessegtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a
mechanikai igénybevételtol, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben, Mechanikai sériilés
esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznélja, ha a termék
nyilvanvaléan hibas. 7_Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd
a kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben. 8. Ne
tegye a szajaba, 9" Ne hasznélja a termeket ipari, orvosi valg(;y gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha
a fermék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkormikodés eldtt a terméket 3 dran bell
meleg helyen (+ 16-25 ° C'vagy 60-77 ° F) kell tartani. 11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal,
amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne haszna’I[Ja a késziiléket jarmlvezetés kozben,
ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény kételezi az eszkdz kikapcsolasara,
Jellemzék - LED-forras tavoli targyak me?vilégitéséra + COB (chip-on-board) forras a kozeli ta
megvildgitasara « Forgo fogantyd a kényelmes hasznalathoz kiilonb6zé pozicidkban « 3
+ Vizallo'haz Leiras « Maximalis fényaram: 300 Im « Fen%orras tipusa: LED + COB « Mk ido
egz elemkészleten: 3-5 ora « Maximalis teljesitmény: 5 W « Haz anyaga: mlianyag - Tapellatas: Li-lon
akkumulator » Szin: piros + fekete « Csatlakozok: Micro-USB a tolteshez
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyarto: Ome&a Technology
INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist., New Taipei City, Taiwan, RO.C.
Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A_]g&/ért/o’_ fenntartja
a jogot, hogy megvalfoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifi

acioit.
A'legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érheto el.
Kinaban késziilt.

© KAZ KemnuHrTiK wam
HY¥CKAYJbIK

CaiikecTik Aeknapauyacel

KypbInfFbiHbIH, (KYPbINFbINAPAbIH) XKYMbIC iCTeyiHe cTaTuKanblK, SNEKTPAIK Hemece XKofapbl
XWinikTi epictep (pagroannapaTtypa, yanbl TenedpoHAap, WaFbiH TONKbIHABI NewTep,
3/1EKTPOCTaTUKANbIK Pa3PsIATap) 9Cep eTyi MyMKIH. TyblHAaFaH Ke3je, Kegepri KeaTipeTiH
KYPbINfbIAaH apakallblKTbIKTbl apTThiPbIHbI3.

Batapes, anekTpaik xaHe 3}19KTéDOHAbI >KabablkTapabl kagere xapa'g/ X

Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH batapessafbl Hemece kantamaaarbl 6y 6enri, Tayapabl

TYPMBICTbIK KaaAblIKTapMeH Bipre kagere xapatyfa 60IMalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

On batapes, 31€KTPAIK XdHe 3NeKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XWUHay MeH Kazere xapaty
N GoiibiHILIa KOMNaHUANapFa XeTKisinyi Tvic.

Tayapabl Kayincis >xeHe TWimMAi KoagaHy TapTibi MeH LapTTapbl

CakTbIK Lapanapsbl:

1. Tayapabl Tek Tikeneii TaraibiHAaNYbl 60MbIHWA KONZAHBIHbI3. 2. beslekTeMeHi3.

BepinreH byibiMaa ©3iHAiIK XeHAeyre xaTaTblH 6eikTep oK. Kbi3MeT kepceTy XaHe
6y3binfaH ByMbIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 60ibIHLWa caTylbi-dupmara Hemece Defender
aBTOP/IACTbIPbINFaH CEPBUC OPTaiblFbiHa XYTiHIHI3. Tayapabl kabbingayaa OHbIH, TYTaCTbIfbiHa
KaHe ilWiHAe epKiH OpbIH aybnc1’b\|})a1bm 3aTTap/blH XXOK eKeHiHe K3 XeTKi3iHi3. 3. 3 xacka
AeitiHri 6ananapfa apHaamaraH. ¥cak 6entuektep 60aybl MyMKiH.

4. byVibiMfa XaHe OHbIH, iLUiHe bINFanjblH, KipyiH XibepMeHi3. bylibiMabl CyMbIKTbIKTapFa
canMaHpI3.

5. TayapAblH MexaHuKablK 3aKbiMAanybiHa 9Keayi MyMKiH, GyibIMHbIH, CiNKiHY XaHe
MexaH1KablK XYKTenyiH XibepmeHis. 6. byibIMHbIH KepiHeTiH 3akbiMAanybl KesiHae
KongaHbaHpI3. KepiHey bysbinfaH KypblifbiHbl KONAaHbaHbI3. 7. ¥CbIHbINATLIH TeMMepaTypasaH
TEMeH Hemece XOofapbl TeMnepatypada, KOHAEHCAUMANANTBIH bIFANAbIIbIK TybIHAAFAHAR,
COHAAN-aK arpeccuanblk opTaja kondaH6aHpi3 (NanaanaHywbl HyckayblH KapaHbi3). 8. Aybisfa
canyra 6onmaiigpl. 9. bylbiMabl @HEPKSCINTIK, MeANLIMHANGIK XaHe 8HAIPICTIK MakcaTTa
Konaanbanpi3. 10. Erep TayapapiH Tacuman,qangbl Tepic Temneparypaga Xyprisince, naiganany
anablHaa T?)/apFa Xblnbl 6eameae (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHae XblbIHyFa MyMKIHAIK bepy
Kepek. 11. ¥3ak yakbIT apaiblfblHAa KONAaHY XocnapaaHbaraH >afaaiiaa, KypbinFbiHbl 8P XObl
COHAIPIHI3. 12. Erep KypbinFbl KOHINIHi3A afaHaaTaThiH Xafaainaa, Kenik KypabiH Xyprisy
6apbICbiHAa, COHAal-ak KypblIFbiHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaaiija KonjaHbaHbI3.

Makcatbl X X .
Q)OHapb = XKaKblH XXdHe anbiC O6beKTIﬂepAl >KapbIKTaHAbIPY Ke3l

Epekuwenikrepi

AnbIC OpHanackaH HblcaHAapPAbl XKapblKTaHAbIPY yiwiH LED kesi

XKakblH opHanackaH HbicaHAapAb! XapblkTaHaslpy ywiH COB (chip-on-board) kesi
Op TypAi KanbinTa KONAaHY bIHFaibINbIFbI YLIIH apHanFaH BypbiiManbl TyTka

3 XapbIKTbIIbIK PEXUMI

blnfan eTkizbenTiH kopmnyc

TexHuKanbIK cMnaTTaMmachl

Makcnmangbl xapsblk afbiHbl: 300 M

Kapbik ke3iHiH Typi: LED + COB

KyaT 6epy anemeHTTepiHiH 6ip XUbIHTbIFbIHAAFbLI XKYMbIC YakbITbl: 3-5 caf
EH >ofapbl KyaTTbinbik: 5 BT

KopnycTbiH MaTepuanbi: naactuk

Kyar kesi: Li-lon akkymynsTtop

Tyc: Kbl3b|}1+|§.’:g)a

AxblpaTynap: batapesaHbl kyaTtayfa apHanfaH Micro-USB

MMHO?TTayLLIbII 000 «T/ Komnanua [lepenaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyujesckas,
Aom 27, cTp. 2, nomettenue I, komHaTa 3, opuc 63.

eHAiE?_yAUJi:AOme a Tec nologe/ INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O:C. LlekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 3 aii.

Keninaik mep3imi - 3 aii. Defender yaKineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — ciiteme 6oiibiHLWwa
kapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service. ©Haipinren kyHi: kanTamagaH kapaHpi3
©HAIpYWi OCbl HycKaybIKkTa KEPCETireH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTamManapbiH e3repTy
KyKblfbIH cakTarbl. COHFbI XXaHe erxen-Ternkennl nanganady XeHiHaeri Hyckayablk
www.defender-global.com caiiTbiHaa kon xeTimMai. KbiTaliaa >xacanfaH.

w PL Latarka kempingowa
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola
o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofaléwki, wytadowania
elil;tlrostatyczne)A Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktocenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdélnego domoweio kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
fr— recyklingu.

W ten sposob przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac
ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sig
upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku swobodnie przemieszczajacych sie
przedmiotéw. 3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze
zawiera¢ mate elementy. 4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka
produktu. Nie zanurza¢ w wodzie. 5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne,
mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarangja na produkt nie jest
udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego. 7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od
zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku
agresywnym. 8. Nie bra¢ do ust. 9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych
lub produkeyjnych. 10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed
rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu
(+16-25°C) w ciggu 3 godzin. 11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest
diuzsza Erzerwa w korzystaniu. 12. Nie uzywac¢ urzadzenia podczas prowadzenia EOjaZdu w
przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkcje

Zrodto LED do oswietlania odlegtych obiektow

Zroédto COB (chip-on-board) do oswietlania bliskich obiektow
Obrotowy uchwyt utatwiajacy uzytkowanie w réznych pozycjach
3 tryby jasnosci swiecenia

Wodoodporna obudowa

Specyfikacji

Maksymalny strumien Swietlny: 300 Im

Typ zrédta swiatta: LED + COB

Czas pracy na jednym zestawie baterii: 3-5 godz
Maksymalna moc: 5 W

Materiat obudowy: plastik

Zasilanie: Akumm;tor litowo-jonowy

Kolor: czerwony+czarny

Ztacza: Micro-USB do fadowania baterii

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Nieograniczony okres waznosci. Zywotnosc¢ - 2 lata. Data
produkdji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i
parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji
Jest dostepna na stronie internetowej. www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

() RO Lanterna de camping
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventd,
inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In
cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile
sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare
sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme
de valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie importata la protectia mediului nostru
inconjurator.

E Instructjuni pentru protectia mediului inconjurator

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea
tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire
tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul
dansului obiecte care se deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu
se acorda nici un fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi
intentionat aparatul stind despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau
mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de
asemenea in medii agresive. 8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale,
medicinale sau de productie. 10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi
negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi

la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu
planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungata de timp. 12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii
mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand
deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile

Sursa LED pentru iluminarea obiectelor indepartate

Sursa COB (chip-on-board) pentru iluminarea obiectelor apropiate
Maner pivotant pentru utilizare usoara in diferite pozitii

3 moduri de luminozitate

Carcasa impermeabila

Specificatiile tehnice

Flux luminos maxim: 300 Im

Tipul sursei de lumina: LED + COB

Timp de functionare cu un set de baterii: 3-5 ore
Puterea maxima: 5 W

Materialul corpului: plastic

Alimentare: Acumulator Li-lon

Culoare: rosu + negru

Conectoare: Micro-USB pentru alimentarea bateriilor

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: Omega
Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd. Tu-Cheng Dist, New Taipei City, Taiwan,
RO.C. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
mar(\jual, Cee;] mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com
Produs in China.



@ RU ®doHapb KEMMUHIOBbI
MHCTPYKUUNA

[leknapaums cooTeTcTBUA. Ha GyHKLVMOHMPOBaHMe YCTPOWCTBa (YCTPOIACTB) MOTYT MOBAUATL
cTaTMyeckme, 3NeKTpUYeckme MK BbICOKOUACTOTHbIE NOAA (paauoannapatypa, Mo6ubHble TenedOoHsl,
MUKPOBO/IHOBBIE Meuw, 3eKTpoCTaThYeckye pa3pag bl). B ciyuae BO3HUKHOBEHMA yBenybTe
paccTosHmWe OT YCTPOWCTBA, BbI3bIBaIOLLETO NOMEXU.

E YTnansaupa 6atapeek, 31eKTPUUECKOro 1 3/1eKTPOHHOro 0bopy/A0BaHWs. TOT 3Hak Ha ToBape,

6atapelikax K TOBapy UiV Ha yakoBKe O3HayaeT, UTo ToBap He MOXET bbITb yTUAM3MPOBaH

BMecTe C BbITOBbIMU OTX0AaMK. OH J0/KeH BbITb JOCTaB/IEH B KOMMaHMIO Mo c6opy

1 yTUAV3aLmMm batapeek, 3/1eKTPUUECKOTO 1 3N1eKTPOHHOTO 060pyA0BaHUS.

MpaBuna v ycnoBuns 6e30MacHOro 1 3GGEKTUBHOTO UCMONb30BaHWs ToBapa
Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTY:
1. Vicnonb3oBaTth TOBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaueHuto. 2. He pasbvipats. [laHHoe n3genue He
COAEP>KMT YacTeld, MoaaexaLyx CaMOCTOATEIbHOMY PEMOHTY. 10 Bonpocam 06C/y>KvBaHVIA 1 3aMeHbl
HevicnpaBHOTO M3Aenmns obpallaiTeck K GrpMe-npoAaBLY WX B aBTOPU3OBaHHbIN CEPBYICHbIN
ueHTp Defender. [Mpun npreme ToBapa y6eauTec B €ro LIeIOCTHOCTW 1 OTCYTCTBUW BHYTPU CBOGOAHO
nepemeLLaloLLmMXcs NpeAMeToB. 3. He npeAHasHavueH Ans Aeteli 4o 3-x seT. MoxeT cogepxatb
Meskvie Aetanu. 4. He fonyckaTb MonafaHns BAar Ha U3jenvie U BHYTPb ero. He onyckaTb n3genve B
>KnaKoctu. 5. He nogseprats v3genve BUGpaLysmM N MEXaHUUECKVM Harpy3kam, CoCOBHbIM NpuBecT
K MeXaHW4eckvuM NoBpexAeHnaM ToBapa. B cyuae Haamumns MexaHn4eckyix MoBpeXAeHUI HUKaKnX
rapaHTWii Ha ToBap He AaeTcs. 6. He 1Cnob30BaTh MPU BUAVIMbIX MOBPEXAEHNAX U3E/NA.
He nosb30BaThCs 3aBeOMO HeucrpaBHbIM YCTPOMUCTBOM. 7. He 1cnob3oBaTh Npy TemmepaTypax Hike
W BbiLLE PEKOMEHZYeMbIX (CM. UHCTPYKLWIO MO/Ib30BaTeNs), MPW BO3HUKHOBEHUN KOHAEHCMPYeMOi
BAI@XKHOCTV, a Takoke B arpeccuBHOi cpege. 8. He Bparthb B poT. 9. He ncnonbsosate nsgenvie B
NPOMBILLNEHHbIX, MEAVNLIMHCKUX MU MPOV3BOACTBEHHBIX Liensix. 10. B cryyae, eciv TpaHCMopTpoBKa
ToBapa OCyLLeCTB/sAIaCh MPY OTPULATENIbHBIX TeMMepaTypax, Nepes Haua oM dKCryaTaLym Hy>XHO
JiaTb TOBapy COrpeTbca B Teriom nomeleHnm (+16-25 °C) B TedeHme 3 vacos. 11. Beikitouats
YCTPOWCTBO KaXKAbllA pas, Koraa He MaaHnpyeTcs CoNb30BaThb €ro B TeUeH1e INTeNbHOMo Neproja
BpeMeHu. 12. He ncnonb3oBaTh YCTPOCTBO MPU BOXAEHUM TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa B Cyyae,
€C/IV YCTPOWICTBO OTB/IEKAET BHUMaHVE, a TakKe B TeX Cyyasix, KOrAa OTK/toUeHne yCTpoicTBa
npeaycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: GoHapb - CTOUHWK OCBELLIEHNs BVKHIX U anbHUX 06BEKTOB
OcobeHHocTH

LED UCTOUHVK A5t OCBELLLEHUS aNeko PacrnosioXeHHbIX 06beKToB

COB (chip-on-board) nctounuk Ans oceeLLieHNs 613K0 PacroNoXKeHHbIX 06bEKTOB
MoBopoTHas pyuka A5 yA0BCTBa MCMONb30BaHWS B Pa3HbIX MONOXKEHUAX

3 pexviMa ApKoCTU

BnaroHenpoHuLaeMbiii Koprnyc

XapakTepuctuku

MakcvmanbHbiii cBeToBol notok: 300 M

Tvin nctouHwika ceeta: LED + COB

Bpems paboTbl Ha OAHOM KOM/IEKTe 3/IeMEHTOB NiTaHws: 3-5 YacoB
MakcumanbHas MoLHOCTb: 5 BT

Martepvian kopnyca: nnacTuk

Mutanue: Li-lon akkymynatop

LIBeT: KpacHbI + YEPHBI

Paszbembl: Micro-USB ans 3apsgku 6atapen

Wmnoprep B PO: OO0 «T/] Komnanus [ledperaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, ya. Cyuiesckas, gom 27,
cp. 2, nomeulenme I, komHara 3, opuc 63. Mzrotosumtens: Omera TekHonoakun Ukk. Agpec: 69, 87,
cek. 3, YyHr-AHr P4, Ty-Yenr Auct, Heto Taiineld, TaliBaHb, Kutait. Cpok roaHOCTH He orpaHuyeH. Cpok
cnyx6bl 3 Mecaua. FapaHTUiHBI cpok - 3 Mecsiua. [leknapaums o cootsetctaumnmn N2 EASC N RU J-CN.
PA02.B.46763/22. CooTBeTcTBYeT TpeboBaHUAM TexHUUeCKoro periameHTa TamoyxeHHoro cotosa TP TC
020/2011 "InekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TexHM4eckunx cpeacts”. Cpok gelictaus ¢ 15.03.2022

no 14.03.2027 BkatouunTesbHO. MoHyo MHGOPMALIMIO O cepTUdMKaTE COOTBETCTBUSA CM. Ha CaliTe

www.defender-global.com. Cnircok aBTop130BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender:

https://defender.ru/places/service. [lata npovaBoAcTBa: CM. Ha ynakoBke. [Mpou3BoanTeNb OCTaBaseT
3a 06011 NPaBO U3MEHEHUA KOMMIEKTALIMM U TEXHUYECKWX XapaKTEPUCTUK, yKa3aHHBbIX B 3TOM
VHCTPYKUMW. MocieHss v NoaHas BepCUA MHCTPYKLMM AOCTyMHa Ha caiite www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.

@ SLV Svetilka za kampiranje
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mo¢na staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna
polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce

odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za
EE zbiranje in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostn%ga popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne qurabUajte v Frimeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. IzddelI a ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami (glejte
navodila

za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industri{'ske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Cebj"e bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo

th]reh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti

LED vir za osvetlitev oddaljenih predmetov

COB (chip-on-board) vir za osvetlitev bliznjih predmetov
Vrtljiv rocaj za prirocno uporabo v razli¢nih polozajih

3 nacini svetlosti

Vodoodporno ohisje

Specifikacija

Najvedji svetlobni tok: 300 Im

Vrsta svetlobnega vira: LED + COB

Cas delovanja z enim kompletom baterij: 3-5 ur
Najvecja moc: 5 W

Material ohisja: plastika

Napajanje: Li-lon baterija

Barva: rdeca + ¢rna

Prikljucki: Micro-USB za polnjenje

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng
Dist., New TaiEei City, Taiwan, R.O.C.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih
v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

@ SVK Kempingové svietidlo
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroH'a mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné radry, elektrostaticky vyboj). V pripade vzskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
mmmmm  Ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

E/ Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylucne podla ucelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mdzete sami opravit. V svislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a
nepritomnost volne posuvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Mdze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne
zaruky.

6. lilepoulil'vat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’

volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Osobitosti

LED zdroj pre osvetlenie vzdialenych objektov

COB (chip-on-board) zdroj pre osvetlenie blizkych objektov
Otocna rukovat pre jednoduché pouzitie v réznych poziciach
3 rezimy jasu

Puzdro odolné voci vihkosti

Technické charakteristiky

Maximalny svetelny tok: 300 Im

Typ svetelného zdroja: LED + COB

Prevadzkova doba na jednej sade batérii: 3-5 kusov
Maximalny vykon: 5 W

Latka telesa: plast

Pripojenie: Li-lon akumulator

Farba: cerveny cierny

Spojky: Micro-USB pre nabijanie batérie

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. N

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

SWE Campinglykta
BRUKSANVISNING

Forsékran om Overensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
EE , Gess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpac%ningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda
miljon och din omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten

Sékerhetsatgarder:

1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal. 2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga
delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en defekt produkt kontakta
vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot
produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga obH'ekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt. 7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade
vardena (se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen. 9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar. 11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda
den under en lang tid. 12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r
stérande, liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.”

SéirdraF

LED-kalla for belysning av avlagsna féremal

COB-kalla (chip-on-board) for belysning av narliggande féremal
Vridbart handtag for enkel anvandning i olika lagen

3 ljusstyrka lagen

Vattentatt holje

Tekniska egenskaper

Maximalt ljusflode: 300 lumen

Typ av ljuskalla: LED + COB

Drifttid med en uppséattning batterier: 3-5 t
Maximal effekt: 5 W

Holjets material: plast

Stromforsorjning: Li-lon batteri

Férg: rott + svart

hane jack: Micro-USB laddare

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra upﬁséttningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen
finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

@ UKR fixtap kemniHroswuiA
IHCTPYKLLIA

[leknapallist BianosiaHoCT

Ha dyHKLIOHyBaHHS NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BIIMBATY CTaTUYHI, 1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Mo (pagioanapatypa, MobisibHi TenedoHw, MiKPOXBIILOBI Mevi, e1eKTPOCTaTUYHI
pO3pAAK, TOLLLO). Y BUNA/AKY BUHUKHEHHSA Takoro BBy 36inbLuTe BiaCTaHb Big Oro gxepena.

Lis nosHauka Ha BUpo6i, 6aTapelikax 4o BUpoOy abo ynakoBLii Mo3Hauag, Lo BUPI6 He
MO>Ha yTui3yBaTy 3 NoByToBMMM Biaxoaamu. BiH nosiHeH ByTu AocTaBneHii B Micue Mo
B 360py Ta yTvnizaLyii 6aTapeiiok, e1eKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

E YTunizauis 6atapeitok, eneKTPUUHOTO | €1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS

Mpaswna Ta yMOBY 6€3ne4HOro Ta eheKTUBHOTO BUKOPUCTaHHSA TOBapY

3anobixHi 3acobu:

1. BUKOpU1CTOBYBaTY TOBAp TiIbk1 3a MPAMMUM NpU3HaueHHaM. 2. He po36upartut. JaHnii npuctpiit

He MICTUTb YacTuH, LLO NiANAraroTb caMoCTiiHOMy peMoHTy. LLlogo obcayroByBaHHs Ta 3aMiHK
HecrpaBHOro BUpoby 3BepTaiitecs 40 dipM1-NpoaaBLs abo B aBTOPU30BaHWIA CEPBICHUIA LIEHTP
Defender. Mig yac npuiiMaHHs TOBapy BMEBHITLCA B VIOro LICHOCTI Ta BiCyTHOCTi BcepeauHi
npeaMeTiB, Lo BibHO NepemilLlytoTbcs 3. He nepesbavenuii Ans aiteit Bikom 4o 3-x pokiB. Moxe
MICTUTV ApiBHI AeTani. 4. 3anobiraliTe MonagaHHs BOOMV Ha BUpPI6 abo BcepeauHy BUPODY.

He 3aHyptotite Bpi6 B pignHy. 5. 3anobiralte BNaMBy Ha BUpi6 BibpalLyii Ta MexaHi4HWX HaBaHTaXeHb,
LLIO MOXYTb MPUBECTU IO YLLKOAYKEHHS BUpPODY. MapaHTis He HaAa€eTbCsl Ha BUPIO, LLO Mae MeXaHiuHi
MOLLKOZYKEHHS. 6. He kopucTyiiTecs BUpO6OoM, IKLLO BiH MOLLKOAYKEHWIA. 7. He BUKopucToByBaTY Npyt
TeMnepaTypi BuLLie a60 HIKYe TOI, LLIO PEKOMEH/YETLCA B IHCTPYKLil KOPUCTYBaYa, NPV BUHVKHEHHI
KOH/IeHCOBaHOI BO/IOMY, @ TakoX B arpecuBHOMY cepezoBuLL. 8. He 6patt 40 pota

9. He BUKOPUCTOBYBaTY BMPI6 33 NPOMUC/IOBUM, MEAVNYHIIM 260 BUPOBHUUMM MPU3HAYEHHAM.

10. fikwo BUpI6 TpaHcropTyBaBcs npy Temnepatypi Hwkye 0 °C, To nepe, nouaTkoM eKcryataLi
MOTPIGHO BUTPVMATVN BUPID Mpu TemMnepaTypi He Hidkue +16 °C npoTarom 3-x roauH. 11. Bumukarite
MPUCTPIlA KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATU MOrO MPOTATOM /J0BFOTPHBAIOrO
nepiogy 12. He BVKOPWCTOBYiTE MPVCTPIiA Mig Yac ynpasiHHA TPaHCMOPTHUM 3aC060M, KLLO Lie
BiZiBONIKAE YBary, a TakoX y BUMajKax, KO BIAKOUEHHA MPUCTPOI NepeabadeHe 3aKoHOAaBCTBOM.

MpusHaueHHa

NiXTap - AXKepesno OCBITNHHS BAVXKHIX Ta Aanekvx 0b'ekTiB
Ocobamsocti

LED skepeno Ans OCBITAEHHS aneko po3TallioBaHMX 06'ekTiB

COB (chip-on-board) axxepeno Ans ocBiTAeHHs 6A13bKO PO3TaLLOBaHVIX 06'eKTiB
MoBOpOTHa pyyka AN 3pyYHOCTI BUKOPUCTaHHS Y PI3HUX NONOXEHHAX
3 pexxumu AckpaBocTi

B/1aroHenpoHyIKHMiA Kopryc

TexHiuHi xapaKTepucTUKu

MakcymansHuii ceitnosuia notik: 300 im

Tun pkepena csitna: LED + COB

Yac po6oTv Ha OAHOMY KOMMJIEKTi e/leMEHTIB XXUBAeHHs: 3-5 rog
MakcrManbHa NoTy>KHICTb: 5 BT

Martepian Kopnycy: nractuk

KviBnenHst: Li-lon akymynstop

Konip: uepBoHmii + YépHuii

Po3'emu: Micro-USB anis 3apsigku batapei

IMnopTep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue Mignpuemcrso “Mpomuciosi Cuctemmn», agpeca:

Byn. Kupuniecbka, 40A, M. Kvii, 04080, Ykpaita.

Bupo6Huk: Omera TekHonozxi IHK. Agpeca: 6@, 87, cek. 3, YyHr-Anr Pa,, Ty-Yenr [ict,, Hbto Talineid,
TaliBaHb, Kutaid. TepMiH NpyaaTHOCTI He 0bMexKeHMiA. TepMiH cy>c6m - 3 MicaLl.

TapaHTiiiHWiA nepiog - 3 Micauj. Mepenik aBTOpr30BaHNX CEPBICHNX LIEHTPIB AVBITbCA Ha CalATi
Defender: https://ua.defender-global.com/places/service

[lata BMPOGHULITBA: AMB. Ha yrakoBLj. BUPOBHMK 3anuLuac 3a 0600 NPaBo 3MiHK komMnaekTai

| TEXHIYHVIX XapaKTEPUCTVK, 3a3HaueHVIX B Ll iHCTpYKLi. OcTaHHs Ta MOBHa Bepcis iHCTPYKLi AOCTyMHa
Ha caiiti www.defender-global.com

3pobrieHo B KuTai.

= UZB  Lager chirog'i
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
ﬁ/ Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo’gligiga ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladi?an vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go’yli masainA Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
erilmaydi
6. Buyur>;1da ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan
past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Xususiyatlari

Uzoq ob'ektlarni yoritish uchun LED manbai

Yaqin atrofdagi ob'ektlarni yoritish uchun COB (chip-on-board) manbai
Turli pozitsiyalarda qulay foydalanish uchun aylanadigan tutqich

3 yorqinlik rejimi

Suv o'tkazmaydigan korpus

Spetsifikatsiya

Maksimal yorug'lik ogimi: 300 Im

Nur manbai turi: LED + COB

Bitta batareyalar to'plamida ishlash vagti: 3-5 soat
Maksimal quvvat: 5 Vt

Korpus materiali: plastmassa

Quvvat manbai: Li-lon batareya

Rang: gizil + qora

Ulagichlar: zaryadlash uchun Micro-USB

Ishlab chigaruvchi: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd.,
Tu-Cheng Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Cheksiz saglash muddati.

Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqgarilgan.



